Numer 37.

w PIATEK dnia 21. Listopada 1828. roku.

Podroéz cztérodniowa czyli Naprzeciwek.
(Dokonczenie.) )

Nazaiutrz przebudzenie Iulji nie byto zbyt
obiecuiace. VVstata dopiero po kilku ostrzeze-
niach Ze konie byty ubrane, skarzyta si¢ na
swierszcze ktore nie dozwolily i¢j zamknad oka
a wiadomo ile zta noc moze wplywaé na ca.
fodzienny humor; Hrabia przychodzge, skwa-
pliwie dowiaduie si¢ o stan iéj zdrowia, do-
stat tylko dobry dzienn rokuiacy Ze bedzig iedy,
na poranku przedmowa. Wsiadaiac lIulja do
poiazdu moeno krzykneta. Fi zawofala, tyton
palono! Rzeczywiscie Hrabia czyli to Ze zby-
tek radosci sen mu odebrat, czy teZ Ze munie
byfo wygodnie, niemégl zasnac¢, kazat sobie
dadz lulke i palit tyton w poiezdzie ktory prze-
szedl zdradzieckim zapachem. Spusé Ze wszy-
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stkie okna rzecze Iulja przeleknionemu Hra-
biemu, nie mozna wytrzymac; Hrabia nie dat
sobie dwa razy tego powtérzy¢ a Iulja boige
si¢ wiatru okrecifa sobie glowe t)il)klem i zo-
std'la dwie dobre godzmy w 6] tragiczné] po-
stawie. Odstonita si¢ po uroczystem zapewnie-
niu iz fatalnej lulki zapach wywietrzal. Nie-
kontenta z Hrabiego i niechcac z nim za kare
rozmawiaé, Julja wzigta ksiazke. Hrabia kto-
ry nie czytal a nie miat do kogo przemovnc
mial calg przylemnosc naprzeciwka i gdy nie
byt zbyt zdjety uwielbieniem dla pi¢knéj wdo-
wy, ktérg wewnatrz oskarzato kaprys, zacqu‘
z niéj sciag:¢ examin ktory zupelnie na korzysé
biatoglowy nie poszedt. Gdy ona czytata w
ksiazce on czytat w i¢ twarzy w ktére) widzac
t)lko staty wyraz pogardy i humoru zap)tai’
Sleble,, CZ)ll tez .to byl 6w  urok zajmus
lqcy w u,] ﬁzognomjl. Obserwowat péZniéj
e oczy i¢) byty podbite i Ze nie mla?y naj-
mme]czego ognia k)edy mc ich nie ozywialo,
ze ple¢ i¢j ktoréj $wiezodé tak wychwalano
znacznie tracita przy &wietle dzienném, wre-
szcie posunat niedyskrecj¢ az do rachowania
piegéw ktoére na obliczu i€j odkrywat a kto-
rych nigdy nie widzial po te chwile. — Tulja
ktéra od czasu do czasu zwracala oczy z xiaz-
ki a widziata spojrzenia Hrabiego ciagle na nia
wycelowane, uczuta do$¢ mile kadzidlo tego
zapatrzenia ktorego nie mogfa przeniknaé po-
wodu.  Pomalu si¢ udobruchata i do reszty
zrzekaige si¢c fochéw rzucita xiazke i zaczela
rozmawia¢ dosy¢ chetnie. Drzewa, domy, ka-
mienie wszystko co bylo po drodze starczylo
materjatu rozmowie. Okoto wicezora ITulja ka-
zata wsiasdz stuzacéj. Iuz sobie zaobserwowano
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iak noc byta piekna.i iasna, =zostalo .uchwa-.
foném azeby nie stawac¢ nigdzie, inaczé) rze:
cze, Iul]d nieprzyiechalibysmy  nigdy. = Hrabia
ze swe] strony piczego bardziéj iak 1echac da-
1€), nie pragnat. \Mila i pos¢pna iasnosé Xigdy-:
ca ukazmaugo si¢ na mdokrvgu, wrbcita Iua-
l.]l 1e) ukontentowanie. i mownosé. Nieboigc sig:
iuz chlodu ani w1]gocl, wyglqda'fa przez. okno
dla admirowania i uwazenia Hrabiemu pieknych
odbi¢ swiatta w polach. Czyli to widziata
przypadkiem cmentarz wiejski kilka krzewami
osadzony, wnet wywoly wata z/mocarstwa sinier-
ci Kochanowskiego, Karpinskiego, Naruszewi-
cza it. d. na pomoc swoi€j wybuiaté] wyobra-
ini, czyli to-postrzegata z daleka iaka stara cha-
tupe nazywata ig ruinamiy do ruin’zas powie-
sci przyczepi¢  mie trudno.:  Hrabia ktéry. ze
snu ledwo' nie mart, oddaiby chc;tme Xiezye,
i wszystkie pickne widoki za to aby si¢ troche
mog! przedrzemac.  Ale nie byto nad tém cze:
go mysleé. Pocztylion ktéry podobno w tymie
znajdowat sie przypadku, tak malo w przeie-
chaniu plywaiacego prawie mostku zachowat
ostroznosci ze iedno koto na nim si¢ nie zmiescito.
Powéz réwnowage stracid i runat nim Iulja
miata czas do krzyku, w kaluze¢ szczg¢sciem nie-
glgboka. Woda zaczeta si¢ ze wszech stron
dostawac¢ 1 miano si¢ inz za niewatpliwie uto-
pionych. Hrabia w tém niebezpieczenstwie po-
magalqc sobie noga kopnat nig tak skutecznie
iz potrafit otworzy¢ drzwiczki i zupelnie roz-
budzony 2z poiazdu wyskoczyt, Niebawem wy-
brngli, stuzacy siedzacy w koczu widzac to
nieszczescie nadbiegli i wyciagnigto Tulje i stu-
zacg na p6t umarte ze strachu. Wiesniacy po
ktérych postano do pobliskiego siota pomogli
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powdez ‘wydobyé. - Ta raza skoiczylo si¢ na
steachu a dociagniono iakkolwiek do poblizkiéy
stacji. ' Ochlonawszy z boiazni Inlja si¢ trapita
waioskige ze woda zapewae przesztado waszéw
i przybywszy na poczte data rozkaz zdigeid
ich natychmiast z poiazdu. Nic smutniejszego
iak widok "ktéry ' si¢  oczom ' i¢j okazal gdy
otworzono wasze; piora, kwiaty, eczepki, kape-
lusze, stowem cata garderoba ptywata w bio.
bmste1 wodzxe, Ialja ledwie nie p’rakaia gdy
wieniec réz zmaczany, w iéj paleach  si¢ rosy:
pal. ‘leden Hrabia wsréd powszechnego po-
grazenia  nie tracit pl'zytomnoscx ~umystua, ‘tak
mu pospolitéj i poradzil iéj kazaé roztozyé ogleu
aby wysuszy¢ coby tylko moina ze szczatkow
rozbicia.  Ta rada pozyteczna, zostata prayigta
i wszystkich rak ‘uzyto przez czg¢sé nocy 1 po-
ranku ‘do tego' ssmutnégo lecz meodbxtego za-
trudnienia.  Wreszeie wybrano sie znowu wi
droge po opakowaniu rzeczy ktére mimo wszel-
kie ‘ostréznosei ‘zostaly znacznie uszkodzones
Kapelusze aby do reszty si¢ przeschly powiex
szone za siatke, ' kolysaly si¢ iak kadzielnice
przed nosem Hrabiego uderzaiac wen tylekroé
ile on razy glowe wystrychnat. Iulja stroska-
na, btraplona, z sercem od smutku okrdldnem,
nie znajdywata innéj ulgi w swoiem nieszczes
sciu iedno moéwienia o niem i przypominania
onego najdrobniejszych szczegoléw: - Hrabia
drzemiac pod ostona cieniow zmroku, odpo-
wiadat iednowyrazami, lecz: nieszczescie iego
chciafo ze w chwili ktéréj Inlja czula skarge
don obracata zamiast odpowiedzi, zachrapat do-
sy¢ gltosno i dos¢ wyrazoie. Iakie bylto zadzi-
wienie i zgroza Tulji. Catkiem Heabia zraZona
uczuta do niego wszystko co guiew i wagar
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W rzeczy sam¢j czego si¢ po chrapiacym spo-
dziewad. ' Czyliz styszano kiedykolwiek Boha-
tera romansu. chraplqcego, iaki zbytek nieczu-
loéci dawat sig, w1dz1ec w tém, chrapanin; Nao=
statek, chrapat, to iuz dosy¢, nic a nic w Swie-
cie nie mogto usprawiedliwi¢ podobnego czynu—
Iulja uczuta si¢ przytl’oczonq tyla myslami po-
gnebiaiacemi 1garderobna ié) miata wiele tru-
dnosei w powrdceniu Pani do przytomnosci, daige
1¢) kilka kropel essenc]l pod chw:lg ktorc]
Hrabia spal snem niewinnego raczéj, nizeli za.
twardmaa‘ego grzesznika, Wreszcie Iulja sama
znuzona tyla zburzeniami, zwieszaiac glowe na
ramie, stuzacéj, zamkneta powieki i zaqn(ﬁa spo-
kojnie. - Poiazd iednak toczyt si¢ bardzo pred-
ko pe drodze pelnéj wyboidw i kamieni co
sprawialo gwaltowne ‘wstrzasnienia, Hrabia ktd-
ry na nieszczescie nie mial punktu podpory
nderzyt glowa tak silnie w flaszke bedqca‘ w
iednéj z bocznych kieszeni a mieszczacé)] w so-
bie mleczko pameuskle na ulepszenie pfici stn.
zace, Ze si¢ rozttukia i ciecz kosztowna polata
mu sie po twarzy. Pierwszé) chwili nie po-
strzegl co mu si¢ trafifo ani iaka szkode zro-
bil, ale poczuwszy co$ chlodno-wilgotnego na
twarzy, wyobrazit sobie Ze deszcz padal przez
otwarte okno i zamknawszy ie zasngl znowu.
Storice weszto iasne i promienne aby ostatni¢j do-
bie podrézy kochankéw przyswiéeié. Promienie
iego uderzywszy na Iulja przymusity iado otwo-
rzenia oczu. Przebudzaiac sie wzrok i) na-
pad! przypadkiem na Hrabiego. Nie wiedzia-
ta co mysle¢ widzac twarz iego pokryte biala
$wietna powloka. Patrz rzecze do rozespanéj
garderobianéj oto co$§ nader dziwnego. Ta
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Pani zawotata to mleczko panienskie, flaszka
zbita. Takie szczescie Ze si¢ Pan Hrabia nie
skaleczyt.—Iakie szcz¢scie kwasno odparta Tu-
lja. Bed¢ musiata tak dtugo bez tego si¢ ob=
chodzié. To zaiste wielkie szczescie.” "W rze-
czy saméj to godne iego niezgrabnosci. Umie
tylko chrapac, lulke palié ittuc flaszeczki. On
musial na nasza podréz takie sprowadzi¢ nies
s'zczqécie, kto go prosit o to. Ta zrobitam pro:
iekt na wiatr dla zabawienia ‘si¢ ' tylko, a on
bez na]mmp]sze] delikatnosci pokwapﬂ' si¢’ 2z
przywcwm tego, na ryzyko moiéj stawy. Co po-
Wledaq na Swiecie i co pomysh moia ciotka
o tém wszystkiém. = Iulja nie przestataby na
niego utyskiwa¢ gdyby Hrabia ktéry nie spat
1 ktéry slyszal koniec téj rozmowy, nie zabrat
glosu bardzo serjo. Pani rzecze iéj, prosze mi
oszezedzié tych' nader ‘przyiemnych uwag.
Czuxe moie wykroczenia i nagrodzg ie oddald-
igc sie od was. Ta powazZna mina i nota z kté-
ra sie;’ wyrazit takie stawiala przeeiwienstwo
z ubieloném obliczem ze Tulja- nie wiedziata
widzac go, czy miata Smia¢ 'si¢ ‘ezy goiewad,
gdy garderobna wesota z natury nie mogac sig
utrzymaé parskneta od $miechu a za nig i pie-
kna wdowa. — Hrabia si¢ nie posiada, wy-
skakuie z poiazdu i niechcac styszé¢ najmniej-
szego tlomaczenia, biegnie do kocza i1 wota
dzieki Bogu oddycham wreszcie, Niech licho
uniesie podobne podréZe. A ia nierozsadny co
z niq chcialem Swiat okrazy¢. IuZ mie nie
utowia. Gdy Hrabia tak deklamowat 1 gdy
si¢ tak fdiat od nikogo nie styszany, inna awan-
tura’ tragiczna odbywata si¢ w poiezdzie. Ma-
ty piesek Tulji ktéry cheiwie zlizal mleczko
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panieiskie co si¢ rozlato zaczal dostwaé kon-
wulgji  ktére o iego zycie I¢kad sig daly.
Nie wiem czyli go potrafiono ocahc nie wiem
nawet czyh Hrabia zlaczyl si¢ z pleknq wdo-
wa u iéj ciotki, ale moge upewnic Ze si¢ naza-
wsze zrzekt wspélnych przeiazdzek.

O wy ktérzy kochacie i ktorzy chcecie
bydz kochani, strzeicie si¢ ciagle zazyi’ego prze-
stawania z przedmiotem ktéry wasuigé umiat,
nim wi¢zy obowiazku ztaczone z wigzami uczu-.
cia nie zfacza was na wieki. Niech ta cztero-
dniowa podroz stuzy wam za przestroge i przy-
ktad do dtuzszéj zycia pielgrzymki.

e ceEE——

D umk a

Kiedy Xigzyeca promienie

Niszcza smetne gaiu cienie

Kiedy luby glos stowika,

Dusz¢ moia wskrés przenika.

Kazda chwila i godzina .
Ia tylko mi przypomina,

Gdy z zagéry slonce wschodzi,

W wszystkich duszach radosé rodzi;
Zlotym kiosem zefir chwieie,
Chtodna rosa perly sieie.

Ia w tak urocznym poranku

O nié¢j mysle bez ustanku.

Sréd potudnia cigikiéj spieki;

Nad spienionéj brzegiem rzeki.
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Czy pod chlodnym drzewa cieniem,
Z kazdem serca uderzeniem
Ona ktéra w niem kréluie;
Wszystkie me mysli zajmuie.
 Chociaz zach6d w ztotym zarze,
. Wazystkiemu spoczywaé kaze,
ChociaZ twory suem uiete
Moie oczy nie zamknigte ,
- Bo na caléj ziemskiéj kuli
I¢éj tylko mi¢ wzrok utuli,
Czy to we snie czy na iawie,
Czy przy pracy czy w zabawie;
W ka#déj #ycia méj godzinie.
Ia o niéj mysle iedynie
Ah czyliz przecie Iustyna,
Cho¢ raz mi¢ na dzien wspomina!

SV
Ry, & ia
Na ogrodzie swieZa, hoZa,
Petna wdzicku kwitnie réza:
Wiatr zawieie,
Wietrzyk lada,
Lada burza,
Kwiat opada,
I niszczeie
Pickna réza.
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Tak nadziei wi¢dna wianki,
Tak w godzinie,
Moze minie,
Powab méj kochanki:
" Tak i szczgscie me zniszezato
Co mi zdala przyswiecato,
Przyswiecato blaskiem drogim
Kiedym w dziecinstwie: zyt, blogiem.
Gdym roskosza napawany ,
Nie znalt co bdl, smutek czyni,
Nie znat srogich loséw zmiany,
Ni modnych oczu Maryni.

Patrzcie oto na dolinie
Lotnym krokiem dziewcze dazy,
Okoto niéj zefir krafy,
A z nim zloty wlos iéj plynie.
Na i¢j tonie
Roéza ptonie.
Obie pi¢kne obie razem
Réza dziewczecia obrazem,
Réwne ich czekaia losy
Réwne przemiany, koleie,
Réza kwitnie i wiednieie.
I dziewczgeia wdzigk niestaly
I Marynia ubdstwiona,
Rowniez ciosu nie ominie
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Ah i ona, ah i ona,
Iak ty rdézo ubarwiona,
Iak ty,rézo z czasem zginie:

Lecz nier6wny los was wzrusza,

Twoéj wdzigk zniknie do iesieni,

A iéj pickna, pigkna dusza,
A7 do grobu sie niezmieni.
Stuchaj dziewcze¢ moiéj rady

Przygromadzaj wdzickéw duszy

Tych ci burze ani grady,
Ani srogi czas nie skruszy.

Od powstania do zniszczenia
Przedziat czasu bardzo maty,
Prawa natury kazaty,

ysNiecha] wszystko si¢ odmienia”.
Gdy wigc w zasad tych osnowie
I ia zniszczeniem odiziany,

W $miertelnym legne parowie,
Sadzcie nad nim krzak rézany:
Niech wskazuie iak znikome
Wiszystkie sa rzeczy poziome,
Tada wietrzyk krzak - obali
Drzewo runie szkopul fali,
Grom roztrzaska wieczna skafg:
Takie wszystko iest nietrwalc;
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Tak w catéj Zycia podrézy
Srod rozrywki, $rod pociechy,
Postaé rozy ciernie rozy

To naszego szczgscia cechy:

1 et el 3 SRR 2

Do widzenia przyiemnosci lata, 4déeu spa-
cerom nad strumykiem, marzeniom przy swie.
tle, Xiezyca schadzkom pod debami stuletniemi.
Bzucalq was, plgknosm uatury, stracxiyscw po-
wab dla ktéregoby si¢ elegantka miata naraza¢
na fluxje, katar lub nudy wiejskiego zakatka
i zrywaiac stosunki z ubiorami Pasterki ktora,
w pickny dzien wiosnowy wykwintnemi stroia-
mi nie obciaza glowy, za pomoca picknéj kare-
ty 1 anglizowanych koni bardzo malo na pa-
sterstwo zarywaiacych, przenosi si¢ do miasta
i wysiada przed PP. Emle, Seidlem , Dyzman-
skim, Lothem, Chowot i Dabassem dla zastapie-
nia wiosennych kwiatéw, bogatemi nowosciami
znajduigcemi si¢ po magazynach tych znako-
mitych handlarzy i przedsi¢biercéw.

Najnowsze materje par)zkie sq: gros des
Indes, Velours grec (axamlt grecki), Satins peints
et rayés (attasy barwione i w paski), la cymo-
phane , les marabouts-cachemires, la gaze phos-
phorine ktéréj ztote i srebrne nitki najpigkniej-
szy widok sprawuia na przekore nazwisku
pozornie zbyt palnemu aby goraco balow
paryzkich wytrzymac moglo,
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Przy téj tadnéj tkance umiescimy takzZe
Paktoling ktoré] nazwisko przypomlualaq ztoty
piasck Paktolu daie do rozumienia ze pickne
Lidji niewiasty, bardzo u]mche bydz ‘musialy
iezeli odziez ich w czémkolwiek byfa podobna
do dzisiejszéj Paktoliny.

Na suknie od fantazji uiywaig Grodena-
plow barwionych, tkanek caciques, gazes-po-
pelines-imprimées, organdyn iedwabnych druko-
wanych a nadewszystko Kaszmiru Abbas-mirza
ktéry od ukazania podobat si¢ nedzwyczajnie.

Co do sukien spacerowych uniywaia naste
pnych materylek Popelines unies , royales, gros
grains), moirés etrusques, mandarines novvelles,
caroleides unies, merinos brochés, bombasines
imprimées, sylénies, myrioliennes etc. . Taka no-
menklatura przedluZona moglaby obciazyé pa-
mi¢é naszych czytelniczek; dla tego tez przesta-
niemy na uwazeniu Ze Fulary welniane maia
niezmierne w tym roku powodzenie.

Moda przepasek zakonczonych w punkt,
wprowadzila pickne sprzaczki tréjkatne wierz-
chotkiem w dét obrécone.

Biaty Krolik
Zdarzenie prawdziwe.

Lord Sennemours mieszkal przez rok caly
w zamku nad brzegiem Tamizy o kilka mil od
Londynu i czesto piechota sam do miasta sie
przechodzil. Pewnego wieczora zbliza si¢ czlo-
wick dosyé¢ obdarty niosacy kosz na reku a
przyst¢puiac do idacego; Milordzie rzecze czy
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nie k tipicie bialego krélika. ' Lord nic ie od-
pow isda'i idzie dal¢j.. Cutowiek  $laduie go i
mocniejszym glosem wota., Nie kupicie: Milor-
dzie biatego krélika. . Dziekuie wam niepotrze.
buig¢, odpowiedziat zdznwnony Lord, przysparzas
iac kroku — Ale czlowiek, podnosaqc reszcze
glosu iy przyktadaige pistolet: iestem. pewny
Milordzie; ze kupicie biatego krélika, Zapewne
rzecze Sennemours. przelgkniony, kupie twego
krolika i gdybys si¢ do razu tak iasnie” tlomaczyt
nie byt bym si¢iwahati...... Wiele cheesz, ga nies
~ go.— Tysiac gwinei. — Tysiac gwinei zawolat
Lord pomigszany. — Ostatnia cena zapewno mi
ie dacie’ i razem odwodzi kurek od pistoletu
mierzac do Lordai—Dobrze, dobrze,dam ie ale
ich nie mam przy sobie — Dosy¢ mi kdl‘tl\l Lor-
da, znam waszego bankiera— Moié) kartki, trze-
baby do tego papieru pidra i atramentu — Przes
widziatem. wszystko, mam tu czego potrzeba.

Sennemours widzac w 6wezas iz nie byto
sposobu obrony, uczul zZe na]rozsadmmszym
srodkiem byto uledz potrzebie: " napisat wige
kartke i cheiat i$dz w dalsza droge, gdy zlo-
dziéj zatrzymuiac go. A du]\ad rzecze idzie Mi.
lord — Do Londynu — Nle, nie do Londynu
idzie Milord — A dokadie? — Do swego zam-
ku, a ia id¢ do Londynu po wypflate biletu do
ktéréj tatwo wniesie 1% bez iego towarzystwa si¢
obejdzie; wréé do siebie, albo Zycie! — Milord
nie czekal na drugie wezwanie i smutnie wré-
cit do zamku niosac drogiego, drogiego krélika,
ani si¢ chlubiac z tego co mu kosztowal.

W dziesigé lat pézniéj przymuszony w cigz-
szych okolicznosciach do przedania maigtku po-
wrécit do Londynu. Samotny, niezatrudniony
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bez celu przebiegal czesto ulice tego wielkiego
miasta. W iednéj ze 'swych' przechadzek’ wi.
dzi thum cisnacy si¢ do bardzo pigknego maga-
zynu meblow i cacek ciekawosé go bierze, wste.
puie, patrzy, admiruie. W tém wiasciciel ma
gazynu przechodzi: Lord nderzony zostaie podo.
bienstwem iego z owym przekupniem krélxkow,
oglada go, wpatruie si¢, zdaie go si¢ poznawacs
Wy tadeiciel przemawia, iuZz nie watpi to on, to
stodziéj! Ale si¢ nagle dadZ poznaé, oskarzyé
bez dowoddéw ; nie, pomyslat, leple] UZ)é wy-
biegu i starac¢ si¢ odebrac, iesli mozna, pie-
niadze:

Nazaiutrz powraca z koszykiem nakrytym,
stawi si¢ w chwili w ktéréj otwierano magazyn,
pyta czy moze méwic z wlascicielem: odpowia-
daig mu iz go znajdzie w gabinecie w ktérym
pracuie. ~ Wchodzi. Istotnie, zfodziéj, gdys
on nim byt , pisal przy biérku. Lord zbliza si¢
i méwi mu z cicha, czy nie kupicie odemnie
biatego krélika? Na te stowa kupiec cofa si¢ z
zadziwienia Lord prowadzi dalé), przymy-
kaigc mu do piersi pistolet. Pewny iestem iz
kupicie odemnie bialego krolika — Kupie,
kupie¢ rzecze zblednialy handlarz blagaiacym
glosem, natychmiast kupie: ile Milordzie za nie-
go zadacie. — Co mie kosztuie odpowiada Sen-
nemours nie cheg zyskiwac, t)Sch gwinei.
Dwa tysigce rzecze zlodzié] oto mdj pugilares
wez wszystko Milordzie a nie gub mi¢! Lord
zlitowany boiaznia 1 skrucha nieszczgsnego ode-
brat tylko swe pienigdze i obiecal dochowac
taiemnicy. — Przysiagl mu 6w przemystaw ze
pierwszy raz w dwezas pozwolit sobie przeciw
poczciwoscei wykrocezyé, ze z kwoty ktéra otrzy-
mat zrobil maiatek prawy i znaczny ktéry od-
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dawal pod rozrzadzenie Lorda. . Ten. naglony
przez kupea i przekonany o iego zalui dobrym
zamiarze, zewolil na wlozenie nan (iako; powes
towanie winy) obowiazku postania natychmiast
drugiego tysiaca gwinei wojskoweinu szpitalowi
morskiemu ipod tym warunkiem przysiagh iz go
nie wyda nigdy. Oba ‘dotrzymali Sobie stowa
i po smierci ich dopiero to zdarzenie z papieréw
w ylawiono.

‘NOWE DZIELA.

Tom drugi romansu Hippolit Boratyiiski—
Hrabia Gordon powiesé tfémaczona z francuz-
kiego napisana przez Paniag Klarke — Tom IV:
i V. Wyboru pisarzéw Polskich wydania F. S
Dmochowskiego — Kalendarz Gospodarski Nie-
miecki — Prenumerata na pismo perjodyczne
Piast czyli Pami¢tnik technoligiczny zi. 1. gr. 20,
za tomik. — Jan KeZmierz Waza przez A. Bro-
nikowskiego pr zeloZony na polskie — Pastor Pro-
testancki iiego rodzina z Augusta Lafontaine
przetozyl E. T. Gurski Wilno.

La femme ou les six amours par Me Voyart
i Repertaire du théatre de Madame. — Essais
sur le Théatre par W, Scott.

Wizerunki szt)(hovs ane Iana i Piotra Ko-
chanowskiego u P. Magnus zt. 10. robione w
Warszawie przez Pana Dietrich.

Ndéty. Nowy walec przez E: Schwarzbach
z1. 1. — Marsz tryumfalny Warna przez Iawor-
ka z1. 1. — Kawatyna Desdemony z Opery Otel-
lo — Uwertura z opery Mularz i Slusarz 2t 5 —
Mazur z Motywéw téjze opery przez A. Orlo-
wskiego — Exercice en forme de Valse przez $p.
Peembielinskicgo.

e m———
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Exemplarzy Motyla ‘oprawnych w papier
7 obu kwartatow dostaé¢ moZna u PP. Gliicks-
berga i Pfaffa. ‘ ' ) L

SLA G A D K
Test ‘mieszkanie ktdre si¢ ' w glos czasem odzywa ' :
Dom glosny ale w domu. cichy goéé' priebyv&a; .
Lecz to fraszka rzeoz wigkszg uwazac nalezy,

Ze i ggs'é“i_y‘mi‘e‘szkanie \1ils'l‘a\y\;i|éznie biq‘iy‘.!‘\‘ 10
i | P :

Znaczenie przesiféj‘ Zagadki Dzwon.

Obiasnienieryciny Nro 37. Kapelusz atlasowy ozdobiony wstqz=
kami gazowemi. ~Szlafroczek Grodenaplowy.. Szal kaszmirowy ha-
Jtowany iedwabiem.

Explication de la gravure Nro 37. Chapeaw de satin orné dé
rubans de gaze Redingote¢ de Gros-de Naples Schal en Cachemire
brodeé de soie,

Pismo perjodyczne Motyl iawi si¢ co Pigtek w Nu-
merach arkuszowych z rycing  kolorowana przy ka-
zdym Numerze ; dwanascie Numerow stanowi kwar-
talny komplet. Prenumerata w Stolicy wynosi zIp.10.
po Woiewédztwach zIp. 12. — ‘W Stolicy prenume-
rowac¢ mozna u Brzeziny ulica Miodowa; Ciechanow-
skiego: Podwale ; Fabre Poivier Krakowskie Przedmie-
scie;. w Skladzie Papieru z Jeziornéj Ulica Wierzbo-
wa; u Kelichena Ulica DIuga; w Magazynie E Hud-
szona i Zanders Ulica DIuga. — Exemplarze poiedyn-
cze nie sprzedaig sig.

w DRrRuKARNT R7z4DOwET NAPRZECITKO DYREKCYI
i Kanroru GidwnNEco LOTERII.





